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felfordult állapot, a melyből kibonta­
kozni már csak erőszakos módon vált 
lehetővé.

De mert az ilyen akezó rendsze­
rint reakezót szokott szülni; méltán 
kiváncsiak lehetünk, hogy a nehéz és 
bonyolult helyzetből mikor fog a Taaffe 
kormány kiszabadulni.

Nehéz napok.
Erősen nagy baj van odaát a szom­

szédban : az osztrákoknál.
Megrendült a parlamentáris kor­

mányzás alapja. Akkora rést ütöttek a 
pártválságok a közkormányzati szerve­
zeten is, hogy Taaffe gróf azt sem 
tudja: mivel dugja be.

Az ifjú csehek mesterkedéseivel 
szemben megkísértette radikál s gyógy­
módot alkalmazni. Kihirdette Prágá­
ban és környékén az — ostrom­
állapotot. Megrendszabályozta a 
gyülekezési és sajtószabadságot.

Igen természetes dolog, hogy mint 
minden erőszakos cselekedet, úgy ez is 
megboszulta magát.

A csehek kemény és elszánt par­
lamenti harczot indítottak. Hozzájuk 
szegődött most az osztrák parlamenti 
ellenzéki párt is, s most együtt dön­
getik a Taaffe-kabinet erősnek vélt, de 
gyengének bizonyult várát.

Taaffe gróf a választási 
törvény reformjával vélt 
segiteni a helyzeten.

Ügy áll azonban a dolog, hogy a 
reformjavaslat sorsa egyáltalán nem 
kecsegtető a kormányra nézve.

Taaffé gróf a végső eszközt is 
igénybe akarja venni: feloszlatja a 
Reichsrathot. A korona állítólag már 
meg is adta hozzá a felhatalmazást.

A mint ezekből látszik az osztrák 
kormány helyzete nem csak nehéz és 
bonyolult, hanem a szó teljes értelmé­
ben válságos.

Egyelőre csak részleges mm’szter- 
válságról beszélnek. Igen valószínű azon­
ban, hogy általános kormány- és rend- 
szerválság tesz be’őle.

Minden jel arra mutat ugyanis, 
hogy a képviselóház feloszlatása és az 
uj választások megejtése a Taaffe-kor- 
mány helyzetét nem igen teszi jobbá, 
s főleg nem fog tartós állapotokat te­
remtem.

A válság ugyanis, mely odaát a 
szomszédban kitört, egyike a legsúlyo­
sabbak nak : egyidejűleg kormány- és 
parlamenti válsággá fajult.

Tehát nemcsak a kormány hely­
zete szorul javításra, hanem a parla- 
lamenti pártviszonyok is rendezendők.

Ez a kettő pedig együtt a leg­
nehezebben megoldható.

A közviszonyok tar hatatlansága 
— döntő elhatározásokat tesz szüksé­
gessé.

A jelenleg Budapesten időző ural­
kodónak is kijut most a része a kor­
mányzati gondokból.

Taaffe gróf tegnapelőtt lesietett 
Bácsból, magával hozta gróf Kálnoky 
külügyminisztert és Chlumetzky bárót 
a birodalmi tanács elnökét.

Ezek aztán a Felséggel közösen s 
hozzájuk csatlakozve még Wekerle is 
— beható tanácskozásokat folytattak 
a helyzetről, de, hogy mit határoztak 
még nem — tudhatni.

Kétségtelen tény azonban, hogy 
ott, a hol ilyen előkelő és magas ál­
lású férfiak tanácskoznak egy vesze­
delmes válság felett — ott valaminek 
mégis történnie keltett.

Taaffe gróf már 14 év óta áll 
az uralom élén. E hosszú idő azonban 
nem volt elég neki arra, hogy a párt­
viszonyokban egészséges állapotokat 
teremtsen.

Sehol annyira nem fajultak el a 
parlamenti pártviszonyok, mint épen 
Ausztriában, a hol az egyes párttöre­
dékeket Taaffe gróf csak úgy tudta 
olykor-olykor összetartani, ha folyto­
nosan konczessziókat tett a pártoknak, 
s ennek eredménye tett az, hogy a 
kabinet mindig a legtarkább elemek­
ből alakult össze, a kikkel az össz­
hangzó és egyetértő kormányzás lehe­
tetlenné vált.

A pártok mindig arra törekedtek, 
hogy engedményeket csikarjanak ki a 
maguk javára, s ebből keletkezett oly

I

Politikai hírek.
Kereskedelmi szerződések, a félhivata­

los Fremdenblatt esti lapja a következő kom­
münikét közli: Gróf Kálnoky külügy minisz- 
tor budapesti utjának jórészt az volt a czélja, 
hogy előbbre vigye a folyamatban levő ke­
reskedelmi szerződési tárgyalások ügyét. A 
monarkia két felének kormányai között 
ugyanis e dologban némely pont tekinteté­
ben sok eltérések merültek fel, — a me­
lyeket előbb el kell hárítani, hogy a szer­
ződési tárgyalásokat tovább folytathassák. 
Gróf Kálnoky ebben az ügyben Wekerlével 
és a szakminiszterekkel értekezett Bécsben 
ma e dologban közös miniszteri értekezlet 
volt, a melyre Wekerle magyar miniszterel­
nök, gr. Bethlen András, Lukács Béla mi£ 
niszterek Budapestről fölutaztak. Mivel gróf 
Falkenhayn osztrák földmivelési miniszter 
gyengélkedése miatt még nem hagyhatja el 
szobáját, a miniszteri értekezlet valószínűleg 
az ö lakásán lesz.

Minisztertanács volt szombaton délután 
három órakor a kormány elnökségi palotá­
ban. A minisztertanács, mint halljuk, a kép- 
viselőháznak bemutatandó némely előterjesz­
tésekkel foglalkozott s a költségvetéssel kap­
csolatos egyes kérdéseket s elintézett.

Mohrenheim — külügyminiszter. A Köl­
nische Zeitung-nak jelentik Petervárró) : Giers 
külgy miniszter újabb megbetegedése óta orosz 
körökben ez a hir kering, bogy Giers eset­
leges ut/djává nem Siskin titkos tanácsos, a 
külügyminiszter adjunktusa, hanem br. Moh­
renheim nagykövet van kiszemelve.

Oiasz-franczia háboru. Rómában min­
denfelé óriási feltűnést keltenek a félhivata­
los lapok czikkei, a melyek Giolitti minisz 
terelnök legutóbbi békés beszéde daczára kö- 
vételik, hogy Olaszország üzenje meg a há­
borút Francziarszágnak. (De hát miért?)

Iványi Ödön és az E i. K. E.
ff

A nyáron ismertem meg Iványi Ödönt 
Borszéken. Dr. Várady Zsigmond ismerte­
tett meg, azzal a megjegyzéssel, hogy Ivá­
nyi Ödön ellenszenvezik mozgalmunkkal, az 
E. M. K. E.-vel, mert azt chauvinnek tartja.

Tudtam, hogy a szelíd gondolkozásu, 
nemes érzésű férfiú nem ismeri ügyeinket, 
vagy félreismeri. Mondtam dr. Váradynak, 
hogy csak egy órai beszélgetésre van szük­
ségem, és Iványi a mienk lesz.

A Koseuth-kuti sétányról jöttünk le a 
Mélik vendéglő elé reggelizni, úgy 8 óra 
tájt. Á vendéglő homlokán egy nagy ke­
reszt van, és én a Hit vendéglőjének ne­
veztem, szemben a Remény szállodával és 
a r. kath. papok üdülő-gyógyuló helyéül 
szolgáló Szent-Ferencz-rendü szerzet-házzal, 
melynek Szeretet (Charitas) a czime.

Itt ültünk le ; harmadiknak Váradi. 
Halkan beszéltem Iványival, úgy hogy tár­
sunk se hallhatá.

Es nem egy óra, hanem 10 perez múl­
va Iványi az E. M. K. E.-é volt. Megálla­
podtunk, hogy Biharban szervezzük a moz­
galmat. Elnökül Nogáll püspököt, diszelnö- 
kül a bibornokot választjuk, illetve nyer­
jük meg.

Most is előttem áll a nemes, szelíd 
lelkű ember, mintha szólna és beszélgetnénk 
együtt. Azonnal irt haza és megindította a 
szálakat. Megállapodtunk, hogy még az ősz 
folyamán megindítjuk a szervezést.

A „Nagyvárad“ ólvasói tudják, hogy 
indította meg dr. Várady Zsigmond az első 
értekezletet és hogyan áll ez ügy, melyet 
a dr. Kálmán József és most Iványi halálai 
megakasztottak a fejlődés menetében.

De nem erről akarok most írni, hanem 
arról, mi lehetett az, mivel én 10 perez alatt 
Iványi lelkét megnyertem és biztosítottam a 
nemzeti mozgalomnak?

Én azt hiszem, vallásos érzésem és gon­
dolkozásom, melyben egy pillanat alatt Ivá- 
nyiban rokon-lélekre találtam és az első szóra 
megértettük egymást.

Azt mondtam, hogy nemzetemet is az 
Istenért szeretem.

Azt mondtam, hogy hiába áll az egész 
világ az E. M. K. E. útjába, mert az nem 
egyesület, hanem egy eszmény, mely föl­
támasztja és termékenyíti a lelkiismere­
teket.

Iványi látta, hogy nem mi vagyunk 
chauvinek, hanem ellenségeink, magyar ellen­
ségeink a gyengék és ezért, akár kényelem­
szeretetből, akár szándékosságból félremagya- 
rázók.

Nemes, jó Iványi! Árnyadat hivom fel, 
ki most mindeneket látsz, hogy nem akar­
talak megcsalni, hogy nem csaltalak meg 
téged.

Látod, hogy dolgozunk, fáradunk és 
egy országot akarunk kötelességeire sugge- 
ráln;.

Munkánkon az Isten áldása, a Gondvi­
selés őrködése van.

Ki táborunkba álltái röviddel halálod 
előtt, szellemeddel segíts most, hogy a földi 
élet bilincseit letetted.

Ezt a nemzetet szeretni kell az Istenért, 
mert egyénei egy részében szeretetre épen 
nem érdemes.

SÁNDOR JÓZSEF,
az E M. K. E. alelnök főtitkára.

Kötelező polgári házasság.
A „M. H.“ írja :
A kötelező polgári házasságról szóló 

törvényjavaslat, a mint azt már megírtuk, le­
érkezett a kabinetirodából s a kormány, il­
letve az igazságügyminiszter kezében yan.

A javaslat azzal érkezett vissza, hogy 
a kormány egyes pontokat megfontolás tár­
gyává tegye. Ez foglalkoztatja most a kor­
mányt.

A Pol. Korr.-aak azt Írják ugyan Buda­
pestről, hogy a javaslat még a király előtt 
fekszik sVaszary és Schlauch bi- 
bornokok arra vonatkozólag szintén ő felsége 
elé terjesztették véleményüket ; az idézett fél­
hivatalos szerint e vélemények most az igaz- 
ságügyminiszternél vannak, aki azokra meg 
fogja tenni megjegyzéseit.

De ezzel szemben mi újból mint pozi­
tív tényt írhatjuk meg, hogy a javaslat már 
igenis leérkezett ő felségétől.

Kizárólag a korona és nem Vaszary, 
meg Schlauch felfogásának akkezeptálása után 
a kormány újból a korona elé fogja terjesz­
teni a javaslatot, még pedig oly időben, bogy 
a korona végleges döntése a Ház tárgyalá­
sainak újból való megkezdése első napjaiban 
megtörténhessék.

Feltesszük a kormányról, hogy mig az 
egyházpolitikai reformok nyíltan hirdetett 
elvei tekintetében alkudozásokba bocsátkozni 
nem fog, addig másfelől a felekezeti érzéke- 
nyedést — ha az csak formai részekre vo­
natkozik — kímélni fogja.

Az ország nyugalma és békessége az 
állam minden polgárától megköveteli, hogy 
— félretéve a pártszempontokat és felekezeti 
tekinteteket — teljes erejével törekedjék a 
megoldás lehetővé tételén, hogy végre-vala- 
hára a kérdések, a melyek az ország politi­
kai és társadalmi fejlődését megakasztják, si­
keresen megoldatván, a politikai diskussziók 
napirendjéről levétessenek és mint praktikus 
intézmények menjenek át a gyakorlati életbe.

Az ifjú csehek és az osztrák 
válság.

Bée?, október 21.
Az a politikai válság, a mely most 

Ausztriában beállott, sokkal komolyabb az 
előbbieknél. Arról van ugyanis szó, hogy egy­
általán lehet-e az osztrák tartományokat to­
vább is az alkotmányosság keretében kormá­
nyozni. A választási reform megalkotását nem 
politikai elvek, hanem taktikai tekintetek 
okozták : ugyancsak a szünetlen taktikázás- 
nek müve, a mely a prágai kivételes állapo­
tokat, a pártkrizist, a tökéletes politikai de- 
zolucziót, a nemzetiségeknek késhegyre menő 
harczát, s az egységes Ausztria eszméjének 
egymással küzdő külön államtörekvésekre 
való bomlását eredményezte.

Érdekesnek tartottuk ily körülmények 
közt, hogy lapunk olvasói megismerkedjenek 
azokkal a személyiségekkel, akik a feloszlás 
processzusában tényezőknek vannak elismerve.

Első helyen közöttük az ifjucsehek ál­
lanak. Gregrrel, Vasatyval, Pacukkal, Herold- 
dal, azokkal a politikusokkal, a kik hihetetlen 
gyorsasággal magukhoz tudták ragadni a 
cseh nemzet rokonazenvét, sőt rajongását.

Rövid három évi harcz után az ifju­
csehek teljesen leverték az ócseheket, kiszorí­
tották őket minden pozicziójukból, úgy hogy 
a reichsr.tSban ma harmineznyolez ifjucseh- 
párti ül két ócseh képviselővel szemben, a 
prágai tartománygyülésből pedig az ócsehek 
teljesen kivonultak s az ifjucsehek a német­
pártiak és a nagybirtokosok képviselőivel 
szemben ma már alig vannak kisebbségben. 
A nagyobb cseh városok képviselőtestületei, 
hivatalnokai, polgármesterei vagy átmentek 
az ifjucsehekhez, vagy lega’ább feladták ve­
lük szemben az ellenállást és három csehor­
szági polgármester áll jelenben felségsértési 
per alatt.

Gregr Ede.
Gregr Edét 1875-ben választották be 

először a reichsrathba. Az akkor kormányon 
levő centralisták azt hitték, hogy híveik Fzá- 
mát fogja szaporítani, ez az oka, hogy ké­
sőbb a németek szemrehányást tettek Gregr- 
nek és pellengérre állították elvhüségét. — 
Gregr Ede folyton tagadta, hogy ő valaha 
az alkotmányhiveknek szekerét tolta volna. 
Annyi bizonyos, hogy Gregr egyike az ifju- 
csebek pártmegteremtőinek. Testvére, Gyula 
a Narodnie List-nek szerkesztője s igy a 
Gregr-te.-tvérek a nemzeti cseheknek publi­
cistái és parlamenti szócsövei.

Gregrt egy fővárosi lap tudósitó a 
reichstratbban kereste fel s miután igen jól 
be volt hozzá ajánlva, hamar feltárta előtte 
nézeteinek és törekvéseinek tárházát. Az il­
lető tudósító Gregrrel való beszélgetését, 
melyből lapunk szombati számának távirati 
rovatában már közöltünk,következőleg irja le.

— A cseh nemzet — mondá Gregr — 
teljes öntudatában van fényes történeti múlt­
jának és tisztán látja maga előtt azt a czél^ 
a mely felé halad. Vissza akarjuk állítani a 
cseh királyságot annak teljes határai közt, 
régi alkotmányának minden attribútumaival. 
Csehország, Morvaország és Szilézia együtt­
véve alkották meg Venczel koronájának or­
szágait, a melyeknek közel hét millió la- 
kósuk van. Ez országoknak kétszáz mil­
liónyi közteherviselő képességük van és 
hadilétben négyszázezer katonát állíta­
nak. A Habsburg-dinasztiának cseh trónra 
való jogaihoz nálunk mindenki hódolattal ra­
gaszkodik. Nekünk nem azért nem kell a 
dualizmus, mert talán Magyarországnak 
jogát sokaljuk benne. Mi a dualizmust azért 
akarjuk megdönteni, mert nem látjuk benne 
megvédve Csehország érdekeit.

Az egységes Ausztria, német hegemó­
nia alatt nem lehet maradandó alkotás. Ne­
künk épp úgy, mint önöknek magyaroknak 
évszázados harezunk volt a németek ura­
lomra való vágyakozásával. A cseh nép ezért 
kész élet-halál harczotfolytatni 
a német elem ellen. Tisztán az önfentar- 
tás szüksége vitt bennünket a németel­
lenes táborba és ennek adtunk kifejezést, 
mikor a hármas szövetség ellen 
nyíltan állást foglaltunk. Még akkor is, ha 
Oroszország nem is léteznék, ellenségei vol­
nánk a német barátságnak.

Biztosítom önt és minden magyart, 
hogy a cseheknek semmi ellenszen­
vük sincs a magyarok ellen. 
Büszkén emlékszünk vissza a Ja­
gellók idejére, a mikor az egy koronához 
tartozó Magyar- és Csehország nagyha­
talmat képeztek. Ez a benső viszony ma 
is létre jöhet köztünk- Segítsenek önök 
bennünket nemes czéljainkban és mi hü 
fegyvertársaik leszünk Magyarország 
teljes függetlenségének kivívá­
sában.

Mi önöktől csak azt kérjük, hogy ne 
vessék latba befolyásukat a cseh korona 
helyreállítása ellen. Az önálló Csehor­
szág semmikép sem lehetMagyar- 
országra nézve veszélyes. Jól is­
merjük mi a magyar alkotmányt, múltját, 
valamennyi állami berendezéseivel. Az önök 
nemzetiségei sohasem voltak ál­
lamjogi individualitások és igy 
habár faji rokonszenv van is az önök szláv-

jai és a csehek közt, soha semmiféle k< 
moly cseh politikus nem segíthet 
elő a magyarországi szlávok eset 
leges szeparatisztikus aspirá 
cziót. Ennek ellenkezőjét csak a néme 
sajtó kürtöli önöknek. Legyünk egymáshoz 
bizalommal !

— Mit gondol képviselő ur, kormán 
nyon marad e Taaffe gróf és ha igen, hogy 
fog alatta ezentúl alakulni a politikai hely­
zet Ausztriában ?

— Nskünk mindegy, akár Taaffe kor­
mányoz, akár más jön helyébe, mi minden 
egységesítő osztrák kormányt egyaránt 
fogunk támadni, éppen ezáltal külön­
bözvén Riegertől. A cseh nép intranzigena 
és ilyen marad jövőre is.

— Mit tart képviselő ur az uj válasz­
tási reformról ?

— Határozottan támogatn 
fogjuk, mert a választói jog kiterjesztését 
minden alakjában nyereségnek tartjuk. Pár­
tunkra közvetetlen nem járnának ugyan nagy 
haszonnal a benyújtott törvény alapján tör­
ténő uj választások. Csehországban nem nyer­
nénk több kerületet, csakis Morvaországban 
lenne hat, vagy nyolez mandátummal töb­
bünk. Különben az uj cseh eszméknek csakis 
az úgynevezett érdekképviselt e- 
t és megszüntetése volna nagy vív­
mány, különösen a nagybirtokossági képvi- 
seltetés eltörlése. A általános választójog alap­
ján közvetlen és első fokú választások leg­
alább háromnegyed részét meghódítanák szá­
munkra a cseh kerületeknek. Mi tehát radi­
kálisabb választási reformot fogunk követel­
ni .. . Amint láthatja, a harezra el vagyunk 
tökélve s e szándékunkban sem egyéni te­
kintetek, sem opportunitási vágyak nem fog­
nak megtántoritani.

Vasaty.
A csehek má>ik vezéregyénisége, dr 

Vasaty más iskolához tartozik, mint barátja 
Gregr. Sokkal radikálisabb nála, német-gyű­
löletében is tovább megy nálánál. Ugyan­
azon újságíró, a ki Gregrt meginterwievolta, 
kikérdezte Vasatyt is. Vasatyval való beszél­
getését következőkben adjuk : Vasaty né­
met nyelven tett első kérdésemre francziául 
válaszolt.

— Gyönyörű bonyodalom — szólt — 
a végkezdete. Ez az öreg szú tie Ausztria 
darabokra bomlik, Megbosszulja magát rajta 
a nemzetekkel elkövetett igazságtalansága 
Először a magyarok emanczipálták magukat 
a német uralom alól, most a csehek követik 
őket, holnap azután a szlovének következnek. 
Később a Trentinó követi őket.

Hová fognak menni innét a németek ? 
— kérdem magamtól. Bismarck egyszer már 
visszautasitot a őket. Csekély számuknál és 
erkölcsi súlyúknál fogva ők csak máaodrangu 
szerepet játszhatnak az osztrák tartományok­
ban. Hogy hatvanhét óta mégis dominál­
hattak rajtunk, egyedül Magyarországnak tu­
lajdonítható. Az önök gyenge kormányai, rö­
vidlátó államférfiéi okai ennek. Ha a ma­
gyarok felmondják a barátságot a németek­
nek, ezek egy napig sem tudják meggátolni 
a cseh királyság helyreállítását. V e n c z e 1 
koronája teljesen kompati­
bilis Szent-István koronájával, 
nekünk nincsenek egy másba ütköző érdekeink. 
A független nemzeti Magyarország önként 
következik Ausztriának föderativ államokba 
való átalakulásából. Önöknek azért ezeket a 
törekvéseket elő kell segiteni, nem pedig 
gátolni.

Első szükségünk erre nekünk is, önök­
nek is a hármas szövetség f e lm or- 
dása. A világ valamennyi szlávsága német 
ellenes, francziabarát, nem is tekintve mo: 
azt, hogy Oroszországhoz vérünk és nye. 
vünk köt. Mi tehát a franezía-orosz szövet 
séguek vagyunk hívei.

A szláv törzsek igen féltékenyek nem 
zeti sprczialitásaikra, a pánszlávizmus 
eszményi dolog, megvalósítását 
maguk az apró szlávnemzetek ki- 
vánják legkevésbé. A magyarság­
nak azért nincs mit tartania a 
szláv tengertől, mely csak akkor vál­
nék rá nézve veszélyessé, ha továbbra is a 
németekkel tartana ellene.

Az uj választási törvény koncesszió 
akar lenni a szocialistáknak a német libe­
ralizmus ellen. A javaslat a reichsrathba» 
többségre nem számíthat. Én pártolom, mb « 
nekünk nem igen válik hasznunkra. A re c's-
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rath esetleges felo-zlatása reánk nézve kö­
zömbös, az ifjucsehek az uj választásokból 
is legalább a mai számmal jönnének ki.

Egy sérelmes rendelet.
(A szombati iskolázás.)

A vallás és közoktatási miniszter már 
május hó 22-án 8077 sz. alatt adott ki atan- 
felügyelőeégekhez és egyházi főhatóságokhoz, 
egy rendeletet, malyben az izraelita vallásu 
tanulók szombati iskolázásáról intézkedik. 
Csak most szólunk a rendelethez, mert most 
tanév elején kelhna e rendelet intézkedései­
nek hatályba lépni, s csak most tűnik ki 
inkább, hogy mennyire sérelmes e rendelet 
az izraelita vallásu polgártársainkra nézve. 
— E rendelet szerint az izr. vallásu gyer­
mekek kötelesek szombaton is­
kolába járni, bár az irás, rajzolás és 
számolás alól felmenthetők.

Tagadhatatlan, hogy úgy a tanitóra, 
mint a növendékekre hátrány és néha kelle­
metlenség, ha a növendékek egy része szom­
baton hiányzik az iskolából, de az is tény, 
hogy az izraeliták is ép oly joggal tarthat­
ják otthon gyermekeiket szombaton, mint a 
keresztyének vasárnap.

Az izraelitáknak szombat ép oly ün­
nep, mint a vasárnap nekünk, sőt jobban 
megtartott ünnepe. A mai reális korban, a 
midőn csak bajainkban fordulunk Istenhez, 
s az ünnepeket csak úgy tartjuk meg, ha 
nincs valami dolgunk: igazán szép példával 
járnak a keresztények előtt az izraeliták. Ök 
is dolgoznak egész héten át, de a szombat 
napot megünneplik, Istennek szentelik. A ke­
resztények a vasárnapot leginkább azzal ün­
nepük, hogy akkor — ha lehet — mindenki 
nagyobb gondot fordít az öltözködésre, a 
templomba azonban ritkán megy. Akárhány 
nagy uradalmi birtokon lehet ekét takarmány­
hordást látni 1 Ellenben az izr. hívek mint­
egy kötelességüknek tartják s/.ombaloa a 
templomba menni, s legyen bár káruk, szen­
vedjenek nélkülözést azért mégis ünnepelnek. 
Gyermekeik magukkal viszik minden szom­
baton a templomba, — s tanítják istenféle­
lemre.

— Most pedig a „szabadelvűeég* úgy 
akarja, hogy az izr. gyermekek ne jár­
hassanak templomba. Mikor vi­
gye tehát a zsidó szülő gyermekét a temp­
lomba, ha szombaton délelőtt nem viheti? 
Hiszen neki akkor van ünnepe, s hiába en­
gedjük őt vasárnap szabadon, akkor nem me­
het templomba. Csak szombaton viheti a zsidó 
szülő gyermekét templomba, máskor nem.

A miniszteri rendelet tehát határozot­
tan sérelmes, s csak azt érte el, hogy mert 
még azok az izr. szülők sem igen küldik 
gyermekeiket szombaton az iskolába, a kik 
eddig talán elküldték. A szülők zúgolódnak, 
az iskolai hatóságok a rondelet értelmében 
járnak el, s kész az összeütközés. Több izr. 
hitközség már kérelmezett is a rendelet el­
len. Az eredmény pedig körülbelül az lesz, 
hogy az illetékesek belátják a rendelet sé- 
relmességét s elhallgatnak annak végrehaj­
tásával.

Eredményezheti azt is, hogy a nagyobb 
zsidó hitközségek kiveszik gyermekeiket a 
keresztyén iskolából s felekezeti iskolákat ál­
lítanak fel. Ehhez pedig joguk van, ha 30 
tanköteles gyermeket kimutatnak. 3 ha a 
tanítónak nem tudnak 300 frtot fizetni, majd 
fizet az állam, mert ezt is biztosítja a tör­
vény. 8 igy ki győzött ?

No de valószínűbb, hogy a rendelet 
végrehajtatlan marad, mint annyi sok ren­
delet és törvény. De hát akkor minek ad ki 
a miniszter rendeletet, ha nem birja végre­
hajtani, s minek ad ki olyat, a melyet lehe­
tetlen végrehajtani P

A mily ésszerű tehát e rendelet félre- 

tevése, ép oly szükséges, sőt határozottan 
megkövetelhető, hogy a miniszter azon ren­
deletét, melyet közelebbről a magyar nyelv 
tanítása érdekében adott ki: minden pont­
jában szigorúan végrehajtsa.

Nagy szükség van arra a nemzetiségi 
vidékeken. Közelebbről Gagyi Samu szólt e 
rendeletről lapunkban, s egyszersmind el­
mondta, hogy mint állanak a viszonyok Fo- 
garasmegyében. Bizony sok helyen az or­
szágban, igy van ez még Kolozsmegyében ! 
sem különben !

Hunyadi s
I

Reformátusok és az egyház- i 
politika.

Budapest, okt 21.
A dunamoliéki református egyházkerü­

letnek ma délelőtt kezdődött rendes évi köz- ’ 
gyűlése. A közgyűlésen nevezetes enunáciáció 1 
történt az egyházpolitikai kérdésekről, még 
pedig az egyházkerület főgondnoka gróf Ti­
sza Lajos, a király személye körüli miniszter 
részéről. A miniszter ugyanis msgnyitó be­
szédében, miután megemlítette, hogy a ki­
rályhoz fölterjesztett zsinati törvények nem 
kapták meg a legfelsőbb szentediést, s hogy 
ezért néhány módosításra szorulnak, az egy­
házpolitikai kérdések megoldásáról szólott, s 
azt a reményét fejezte ki, hogy az egyház- 
politikai javaslatok nemsokára együttesen 
köztudomásra jutnak.

Mint általánosan tudva van, — úgy­
mond — a kormány meglévőn arról győződ­
ve, hogy minden további nyugodt reform­
munkának az az előfeltétele, hogy ezeket a 
kérdéseket az állam a különböző hitvallá­
sú egyházak jogainak és érdekeinek tekintet­
be vétele alapján, — a jog, méltányosság és 
szélszerüség követelményei szerint a felek le­
hető kölcsönös megnyugtatásával oldják meg: 
megalakulása óta megszakítás nélkül dolgo­
zik az e végből szükséges törvényhozási in­
tézkedések előkészítésén.

Az hogy a feladat mily nehéz és ké­
nyes, gondolom, nem kíván magyarázatot; 
daczára ennek, úgy hiszem, nem hosszú idő 
választ el attól, hogy az erre vonatkozó tör­
vényjavaslatok mind megállapittatván, együt­
tesen köztudomásra jussanak. Szerény néze­
tem szerint mindaddig, mig ezek egymással 
kombinálva nem képezik megbirálhatás tár­
gyát, csak feltevések alapján megindítható 
tárgyalás teljesen czéltalan volna. Nincs med­
dőbb munka, mint hipotézisek felett vitat­
kozni ; éppen ezért tartózkodom is e kérdé­
sekkel ma érdemlegesen foglalkozni. S úgy 
hiszem, hogy a zsinat bölcs példáját követ­
ve, az egyházkerület közgyűlésén is leghe­
lyesebb lesz ezeket a kérdéseket napirendre 
nem hozni.

Szász Károlz püspök, az egyházkerü­
let egyházi elnöke püspöki jelentése folya­
mán ugyancsak megemlékezett az egyház­
politikai javaslatokról, és teljesen úgy nyi­
latkozott mint gróf Tisza Lajos. Azt hiszi 
— úgymond — hogy az egyházkerület a 
legnagyobb bizalommal várhatja a törvénye­
ket, anélkül, hogy már most bármily irány­
ban is nyilatkoznék.

A jubileumi Emlékkönyv.
Az erdélyi magyar színész jt százados 

évfordulója alkalmából szerkesztett Emlék­
könyv e hét folyamán kikerül a sajtó alól.

A könyvet az előfizetőknek f. évi ja­
nuár havára Ígértem. Ez igére; beváltását 
két körülmény tette lehetetlenné. Az egyik 
az, hogy a mű nagyobb szabású lett, mint a 
milyennek kezdetben terveztük; a másik az, 

! hogy a kiállítás körül elóreláthatlan akadá­

lyok merültek föl. De ez akadályok csak áp­
rilis hó végéig tartottak. Attól kezdve a ké­
sedelem felelőssége egyedül az enyém. Gon­
doltam, hogy a késő tavasz, majd pedig a 
nyári időszak nem kedrező egy olyan mű 
kiadására, melynek több száz forintnyi defi- 
czitjét a még eladandó példányokból kell 
fedezni.

Kijelentem, hogy e felfogásért és az 
ebből eredő késedelemért a jubileumi bizott­
ságot és elnökségét teljességgel semmi fele­
lősség nem illeti ; mert abban semmi részük 
nem volt. Es ha indokolatlan mulasztás tör- j 
télit: ezért kizárólag engem terhel a meg- 
róvás.

A jubileumi Emlékkönyv bevételei és 
kiadásai a kővetkezők :

Bevételek: 413 előfizetőtől befolyt 631 
frt 16 kr. — A defiezit fedezésére több ada­
kozótól begyült 150 frt. — Összes bevétel 
781 frt 16 kr.

1 Kiadások : A fénynyomatu képek szám­
lája: 499 frt 51 kr. NyomdakölUég : 308 
forint 36 kr. A fényképész számlája 113 frt. 
Fűzés éa egy diszkÖtés költsége : 100 frt.
Egyéb kiadások együtt véve 90 frt. — Ö s z - 
szes kiadás 1110 frt 87 kr.

A bevételek közt kimutatott és a hiány 
egy részének fedezésére szánt 150 frtot ado­
mányozták : Bethlen Gábor gróf 20 frt, 
B é 1 d i Ákos gróf 25 frt, Bethlen Bálint 
gr. 25 frt, Korbuly Bogdán 25 fri, D i t- 
r ó i Mór. 50 frt, Négy adakozó 5 frt.

Az eddigi összes bevételek a költségek 
fedezésére kiadattak.

Levonva a bevételt a kiadásból, marad 
hiány: 329 frt, 71 kr.

E hiány az Emlékkönyv egyes példá­
nyainak eladásából fedezendő. Nyomatott 
összesen 650 példány ebből 413 előfizetőt 
illet összesen 537 példány. Köteles példány 
10 darab. Fennmarad tehát 203 olyan pél­
dány, melynek elárusitásából nem csupán a 
kimutatott hiányt kell egyenlíteni, de később 
felmerülhető kiadásokat is.

A fennebbi költségszámításból kitűnik 
hogy az Emlékkönyv példányonként többe 
került, mint a mennyit az 1 frt 50 krnyi 
előfizetési dij kitesz. így tehát a bolti ár ön­
ként érthetőleg magasabb lesz.

Az emlékkönyv 13 fénynyomatu képla­
pon összesen 45 képet tartalmaz. A szöveget 
Groisz Gusztáv dr.-nak a király ő Felségé­
ről írott czikke vezeti be. A többi közlemé­
nyek a színház múltjára, jelenére és a ju­
bileumi ünnepélyességekre vonatkoznak.

A könyv a hét folyamán megjelenik. 
Óhajtom, hogy a diszmű tartalma és kiállí­
tása némileg kárpótolja azokat, a kik a ké­
sedelemért neheztelnek.

Kolozsvár, 1898. okt. 23.
Hegyes! Vilmos.

est Emlékkönyv szerkesztője-

Az Érd. Irod. Társaság ülése
Kolozsvár, okt. 28.

Az „Erdélyi Irodalmi Társaság“ teg­
nap délelőtt 11 órakor disr.es közönség rész­
vétele mellett tartotta meg október havi ren­
des felolvasó ülését. A nyári szünet után ez 
lévén megnyitó ülése a Társaságnak, Szász 
Gerő alelnök egy lendületes és költői szár- 

nyalásu megnyitó beszédet tartotr, melyben 
igen szépen fejtegette a Társaság nemes fel­
adatit. A költői hasonlatokban gazdag be­
széd rámutatott a közönség eddigi és kérte 
annak azutáni érdeklődését is, mert csak a 
közönség érdeklődése az a mslegitő napsu­
gár, mely a társaság munkásságát fejleszti 
és annak tagjaiba lelkesedést önt.

Az elnöki megnyitó beszéd után dr. 
Márki Sándor rendes tag, egyet, tanár lé­
pett a felolvasó asztal mellé és a Hóra-vi- 
lágból egy rendkívül érdekes és tanulságos 
történeti korrajzot olvasott fel, melyben jel­
lemző világot vet az akkori oláh viszo­
nyokra és különösen ennek a nemzetiségnek 
sajátos tulajdonaira.

Az érdeklődéssel meghallgatott felol­
vasás után 8 e b e s i S^mu a társaság ren­
des tagja olvasta fel „A költő* czimü sza­
tíráját, o melyben találó éllel ostorozza azo­
kat az időszaki verselôket, a kiket az ősz 
her vadász, vagy a kikelet ragyogása gomba 
módra termel ás a kik azt hiszik, hogy ver­
set írni minden rimkovácioló tudhat, mert 
hisz ahoz nem is szükség egyéb, mint rím, 
tinta, toli és papiros. S e b e s i Samut felol­
vasása után a közönség zajosan megtap­
solta.

Ezután Bede Jób vendégtől olvasott 
fel E. Kovács Gyula „A regény második 
fejezete* czimmel egy elbeszélést, a mely de­
rűs hangjával nyerte meg a közönség tet­
szését.

Végül dr. Nagy Mór vendég verseit 
olvasta fel Szász Gerő alelnök. A komoly 
hangulatú költemények köztetszést arattak.

A felolvasó ülés fél 1 órakor ért véget.

M.-Gyerő-Monostori rablógyil­
kosság.

(Saját tudósításunk.)

Lapunkban már többször említettük 
ama páratlanul álló rémtettet, melyet M.-Gy.- 
Monostoron f. hó 15-én éjjel követtek el is­
meretlen tettesek, kik Szigethy Károly föld­
birtokost és gazdasszonyát meggyilkolták ki­
rabolták és azután a házat felgyújtották.

A helyszínére még f. hó 16-án kiszál­
lott Bodor László vizsgálóbíró, Lázár Aurél 
kir. ügyész dr. Kerekes Gyula fogház- 
orvos, Elekes Lajos, jegyző.

Bodor László vbiró a bánffy-hunyadi 
csendőrökkel Mayer Flori» csendőrörmester 
vezető.e alatt a nyomozást azonnal megkezd­
te, a vizsgálat a legszélesebbre kiterjeszkedve 
úgy Bodor vizsgálóbíró, mint a csendőrök 
fáradságot nem kiméivé, napot és éjjet ösaae- 
téve igyekeztek e páratlan rémtett tetteseit 
kinyomozni s az igazságszolgáltatás kezébe 
adni, hogy megkaphassák méltó megérde­
melt büntetéseket.

A nyomozás tartott 3 napig s már is 
sikerült a tetteseket kézrekeriteni.

Mi hittük s meg is voltunk győződve 
arról, hogy a vizsgálat oly bíró kezében van 
ki a fáradságot nem kímélve a tetteseket 
kideríteni fogja. Bodor László kitűnő vbiró 
hitében áll, nem volt még kezében egyet­
len bűntett, hogy rá ne mutatott volni a 
tettesre, hogy a tettestől őszinte igaz vallo­
mástételt ki ne vett volna ; fogós kérdéseivel 
széles jogismeretével, különösen pedig beszéd­

jével, mely a legelvetemedettebb rablógyil­
kost is megindítja s őszinte töredelmes vallo­
mástételre készteti.

Kévéjén hitték, l^pgy oly kiszámított, 
tervszerűen véghez vitt rablógyilkosok vala­
ha kézre kerittessenek. Csak egy amber nem 
csüggedett, s ez Bodor volt. A gyilkosság 
tettesei ma már a törvényszék foghásában 
vannak egytől-egyig, s még pedig oly egyé­
nek, kik őszinte töredelmes vallomást tettek 
a rablógyilkojaág körülményeiről.

A gyilkosság elkövetői.
A fő tettes: Fodor Vonuti és Gyerle 

Vonutz, az előbbi Szigethynek szomszédja, 
az utóbbi pedig 3 évvel ezelőtt Szigsthynek 
bérease volt. Résztvettak a rablógyllkosság- 
b m még Hurguly Ávrám és Márkus Szirmon 
Szigethy béresei és Fodor Vonutzné.

Nevezett tettesek több hónapon ke­
resztül érlelték agyukban, hogy 3&igethyt 
maggyilkolják, s kirabolják ; ők jól tudták, 
hogy Biigethynek nagymennyiségű készpénze 
van, többször látták az öreg ur kezében azt 
a bugyellárist, melyben mindig 10 —15,000 
frt volt. ;

A gyilkosok, mint többször, úgy va­
sárnap délelőtt íi összegyűltek, tanácskoztak 
a kivitel módjai felett ; de megint lemond- 
tik tervükről, gondolták, hagyják még al­
kalmasabb időre. Azonban este 8 óra tájban 
Márkus Szimion és Hurguly Ávrám a más 
két kissebb cseléddel együtt a konyhában 
megvacsoráltak, ott volt a két öreg is. Szi­
gethy kiadta másnapra a dolgot s azzal meg­
hagyta, hogy feküdjenek h, a mirs a cselé­
dek eltávoztak, csak Urs György inas ma­
radt az öregekkel, ki segédkezett a levet- 
kőztetésben. Erre ő is, semmit sem gyanítva, 
a konyhába lefeküdt. Hurguly és Márkás a 
csűrbe mentek, » magokkal vitték Szigeiby 
kutyáját.

A harmadik cselédet, ki titkos tervükbe 
beleavatva nem volt, felküldötték alunni a 
pajta padlására, 8 erre ők — ledőltek a csűr­
be, gondolván hátha a délelőtt megbeszélt 
tervet végre hajtanák, mert, most éppen al­
kalmas idő van, esett, s zivatar volt. Alig 
hogy azt át is gondolták, a csűrtől mintegy 
30 lépésre lakó Fodor Vonutz hangját hal­
lott >k meg, ki azzal köszöntött be a csűrbe, 
„nó fiuk hát csak jertek át hoz­
zám* Erre mindhárman bementek Fodor 
lakására, ott a tett kivitelét újból meg latol­
gatták ; jelen volt a beszélgetésnél Fodor fe­
lesége is, kinek biztató szava bele bele hang­
zott a diskurzusba, úgy elbeszéltek együtt 10 
óráig. Még a negyedik czinko» Gyerle Vo­
nutz késett a mi egy kissé a czínkosokat 
lehangolta 8 már-már újból felhagyni akar­
tak tervükkel, a midőn Gyerle Vonutz kö­
szöntött be, ki még egy humoros megjegyzést 
is koczkáztatott, ugyanis megszólítván Fodor 
Vonutzot, ki már útra készen állott kezében 
fejszével s nyakában egy nagy börtarisnyá- 
val — mondván neki „talán pajtás kenyér 
után mész eme nagy tarisznyával* ? „Igen, 
pajtás* — válaszolt ama — „ezt tele rak­
juk pénzzel, hisz jól tudod, hogy Bzigethy- 
nek mennyi van* !

Erre a cinkosok a 8zigethi eaürébe men­
tek bevárni 11 órát, a mely idő alatt egy 
üveg bort sziv-erősitőnek beszürtyöltek, mit 
szintén Szigethy kamrájából loptak.

AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA.
1898, október 23.

A szegény Kata házassága.
Angolból fordította

Amica.
IX.

(Folytatás.) (20)

Jankó most is azja kinek mindig ösmertük 
— egy igaz és fedhetetlen jellemű gentle­
man; de éppen ez az ok az, a miért jó, hogy 
elmenjen, Ô sokkal jobb, mint hogy az éle;e 
tönkre menjen.

— A hogy az enyém tönkre ment — 
szólt közbe Kata hevesen. Mili, igazad van 
— neked mindig igazad van. En nem aka­
rom a Jankó életét tönkre tenni a hogy a 
magamét tönkre tettem; és holnap „isten 
hoazádot* mondok neki — elbúcsúzom tőle 
örökről *

— Oh Mili, nem csupán a véletbn- 
sóg volt az, mely téged ide küldött, hogy 
nekem segítségemre és vigasztalanomra légy 
midőn az igazság és becsületért a szivemet 
kell keblemből kiszakítanom 1

X.
— Mili, engedd, hogy mindent elmond- 

ÎRk neked úgy a hogy történt, — mondá 
Kata még az nap este. Engedd, hogy legalább 
*gy személy legyen széles e nagy világon a 
kihez teljes bizalommal legyek. Oh, én tu­
dom, hogy te szelíden fogsz bírálni: de ait 
is tudom, hogy mily hitvány hazugnak, al- 
iasnak és gyávának kel’, hogy láthassam 
előtted és—

— Édesem, várj egy pillanatig ! —

szakitára félbe, a mint forró homlokáról félre 
simítottam a fürtjeit. Kata, te tudod, hogy 
mily jól esik az uekem, hogy bízol bennem ; 
tudod, hogy mily készséggel segiienék rajtad 
bár miképpen — ha tehetném. De miután 
nem vagyok képes azt tenni, nem volna a 
jobb és bölcsebb, fátyolt vetni a múltra, vagy 
a hogy mondják „Megengedni, hogy a mult 
temesse el a halotjait?* — és most egye­
dül csak a jelenben és a jelennek élni?

— Kata szokatlan határozol tsággal ráz­
ta a fejét.

— Nem édes Miiim — mondá — mi 
holnap fogjuk a mi halottunkat eltemetni. 
Engedd, hogy ma este csak egy óráig, ismét 
a mi régi édes életünket éljük — a velük 
töltött életünket éljük át. Én «oha sem be­
széltem erről, soha sem próbáltam magamat 
igazolni ; de hiszem azt tenni ha-ztalan vol­
na 1 Szégyenteljes viselkedésemért soha sem 
próbáltam mentséget keresni egész mosta­
riig — soha — még Jankóval szembe sem, 

— Még Jankóval szembe sem ! — is­
mételtem, azzal hízelegve magamnak, hogy 
azt kellő szigorral tettem.

Én is azt gondolom, hogy nem! Bár­
mily igaz barát legyen ő — és nem képze­
lem, hogy egy pillanatra megbántottam vol­
na azzal, hogy benne kételkedjem - de Fur­
neaux őrnagy a legutolsó személy e világon, 
ki előtt te a férjedet vádolhatnád vagy ma­
gadat menthetnéd.

— Vádolnia férjemet!—hmétlé Kata 
a szavaimat és oly sajátságosán mosolygott. 
Mili, én a saját mentségemről beszéltem; és 
nem gondolom, hogy olyasmit mondtam, a 
mivel doktor Latrobeot vádoltam volna.

A fülem csengett bosszúságomban. Én 
olyan ügyesnek és világos felfogásúnak kép­
zeltem maramei és íme ilyen ostoba hibát 
követtem el. Természetes, hogy ő szegény 
egy s’ô^al sem vádolta a férjét és én—

— Ne csinálj olyan szomorú arezot; te 
csak a sorok között olvastál ! — mondá Kata, 
gyorsan jőve a segistégemre, midőn látta, 
hogy annyira resieltem a do’got, hogy be­
szélni sem tudtam.

Abban a kedves régi skót dalban me­
lyet egykor Jankó annyira szeretett, nem tu­
dunk erre előzményt találni. Mili a mult 
héVn egy este egy 1 ánykától hallottak azt 
énekelni, és ámbár éppen akkor egymás mel­
lett ültünk, nem mertünk egymásra nézni. 
De Doktor Latrobe nem „Robin Gray“; még 
azt sem mondhatom róla, hogy valaha „jó 
uram* lett volna.

Néma részvétemben csak a haját tud­
tam simogatni ; nem volt a gondolataimban 
semmi olyan, a mit szavakba tudtam vagy 
akartam volna önteni.

— De nem beszélek róla — most nem 
í — vagy csak annyit amennyi éppen elkerül- 
i hetetlen, — folytatá Katfi. Azt akarom ne- 
■ ked elbeszélni, hogy miképpen lettem hötelen, 
i Jankóhoz, miután a kis arany gyűrűjét két 
í évig viseltem az ujjamon, és megesküdtem, 
: hogy húsz évig várakozom reá, ha előbb 
I nem tud feleségül venni. El akarom neked 
i mondani, hogy miképpen mentem férjhez — 
■ de azt, hogy milyen volt a házas életem — 
; Mili, az ég őrizzen attól, hogy történetem- 
i nek ezt a részét úgy amint volt — valaha 

tudjad.
Kata, én azt hiszem, hogy gyanítom 

miképpen lettél először szép szerével, nyá­
jas szavakkal reábeszélve, aztán zaklatva, és 
fenyegetve, mig végre az a te gyenge aka­
ratod megtört. A történetnek ezt a részét 
„Rohyn Gray* letudja írni; és te is elmond­
hatod, a hogy Jeni tévé „Uram, anyám kény- 
szeritett* —

— A dalban „Atyám* volt, igazított 
ki Kata bánatos mosollyal. A Jeni „anyja* 
nem szólott. De az enyém beszélt. Anyám 
tudta, hogy Furneaux Jankót szerettem ; tud- 

ta, hogy ha az Ígéretek kötelezők, úgy Ígér­
tem Jankóhoz kötött és ö megígérte, hogy 
bár mi történjék, két év múlva visszajön, 
hogy feleségül vegyen ; de anyám azt is tud­
ta, hogy gyáva vagyok, és sokkal gyengébb 
minthogy bárminő Üldözés ellen hosszan tud­
jam magamat tartani, és — és — ő mun­
kához látott, hogy engemet azzá tegyen, 
amire az ehő pillanatban elhatározta magát, 
midőn az a gazdag és rejtélyes idegen meg­
jelent közöttünk — hogy a Latrobe Gusztáv 
felesége és Elm Court úrnője legyek.

Mili, én nem adtam meg magamat 
! könnyen, küzdöttem, igyekeztem Jankóhoz 

hű maradni ! De oh, oly nehéz volt, oly ne­
héz! Te ismered anyámat, tudod, hogy ő mi­
lyen — és milyen volt egyedül. De alig kép­
zelheted, hogy doktor Latrobe-val szövetkez- 
va, milyen volt. U oly ügyes volt és oly fur­
fangos és oly eltökélt arra, hogy a mire a 
szive vágyott, azt a magáévá t«gye. Azóta 
elmondta nekem, hogy ha minden tervével 
kudarezot vallott volna, ha határozottan visz- 
szautasitoltam volns, még sem engedte volna 

í meg soha, hogy Jankóhoz menjek feleségül.
— Hogy tudta volna azt megakadá­

lyozni? — kérdam legyőzhetetlen megvetés­
sel. Te nagykorú voltál és a saját úrnőd ; 
még az anyád sem tudta volna azt törvé­
nyes utón megakadályozni Tehát ő hogy 
tudta vohia ?

— Én — ín nem tudom — és a Kata 
areza elfehéredett a rémülettől — de Mili, ö 
azt mondta nekem, hogy megölt volna en­
gem valami titkos keleti módon, úgy, hogy 
aat soha sem tudta volna meg senki és soha 
sem gyanúsította volna senki, hogy nem ter- 
méstetes halállal haltam meg.

Nevettem — egy kissé nagyon is han­
gosan, úgy, hogy nevetésemnek a saját fü­
leimben is erőltetett és kellemetlen csengése 
volt.

— Te nevetséges gyermek! Természe­

tes, hogy egy kegyetlen tréfa volt az égési 
— kiáitám vidáman.

— Természetes hogy tréfa volt, — vá- 
ias'olá Kata ; de, ámbár a gyilkosságnál bí 
zonyosan megállóit volna, doktor Latrobensi 
kevés lelki aggálya volt egy emberi életné 
kevesebb sulylyal bíró minden akadályt el 
hárítani az utjából. ö most gyűlöl engem 
— oh igen, ő gyűlöl ! — ismétlé, a mint éi 
e keserű szavak ellen tiltakoztam. Ezt te ma 
gad is nem sokára be fogod látni! Hama 
megtanult gyűlölni ; de egy ideig szereteti 
azzal az ö heves szenvedélyével — mely ép 
pen oly rövid ideig tart, a milyen heve 
— és —

— Oh Kata! — kiáltás. Rettenet« 
volt egy gyöngéd nőt — egy feleséget - 
igy hallani btszélni a férjéről, bár mily bit 
vány volt az. Minden hibája mellett legaláb 
annyit engedj meg a férjednek, hogy légei 
szeret !

— Egy vagy két hónapig túlságosa' 
is szeretett, azzal a vad szenvedélyével. Hog; 
miért, isten tudja ! mert én eleitől kezdve 
legnagyobb félelemmel és irtózással húzod 
tam tőle vissza : de miután feleségévé t“ti 
minden értékemet elveszítettem előtte t 
bánni kezdte, hogy annyi fáradságot vei 
engemet birtokába ejteni és sajnálta azokí 
az esélyeket, melyeket elszalasztott, mert k 
tott olyan asszonyokat akik az ő szemei elől 
sokkal szebbek voltak nálamnál; és ezt 
goromba nyíltsággal adta tudtomra, midi 
egy napon a Turneaux Jankó hozzám irt It 
veleit és as én ö hozzá irt leveleimet i 
asztalra dobta.

— Oh szegény Kata ! ök visszatartó 
ták a leveleiteket 1 Nagyon csuful bánta 
veled !

(Folyt. k8v )
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A terv.
Fodor Vonutz előadta a tervet, t. i. ' 

semmiféle ölő eszközt nem visznek^ magok­
kal csak egy fejszét, — a mellyel az ajtót 
feszítsék ki, ekkor egyszerre bero­
hannak a szobába kettő Siígethyt, kettő pe­
dig a gazdasszonyt ragadja meg, s azzal meg­
fojtsák, nem félvén a revolvertől mely az 
öreg ágya mellett volt, mert 'abból Márkus 
Simon már még nappal kiszedte volt a go­
lyókat. Azután ha meghalnak az öregek, ki­
rabolják s felgyújtják a házat, hogy égjen 
le porig s vele a két huLa is, hogy nyoma 
se maradjon semminek. Ez volt a terv s a 
mint igy megbeszélték, — úgy is hajtották 
végre.

A gyilkosság.
Betörtek a szobába Márkus S imion és 

Gyerle fogták Szigethyt, a más kettő pedig 
a gizdasszonyt s fojtogatni kezdették; sikerült 
is az öreg asszonyt hamar megfojtani, de 
Szigethyvel nem könnyen boldogultak, mire 
Gyerle megszólította Márkusát, „hé nincsen-e 
a bicíok nálad? Van csak nyúlj be a lájbi 
zsebébe“, Erre Gyerle kivette a Márkusz zse­
béből a kést, azt az öreg Szigethy torkába 
döfte, hogy meghaljon, a mire Szigethy élet­
telenül rogyott le.

Ezután a tettesek lámpát gyújtottak, 
a lámpa fényénél meglátta Márkus, hogy 
még Szigethy szuszog, mire — állítása sze- 

; rint megsajnálva — egyet ő is azúrt bics- 
kájáyal a torkába, s erre aztán az öreg ur 
is elköltözött egy jobb hazába.

ii Rablás.
Két óra hosszáig keresték a tettesek a 

pénzt s miután megtalálták, a megbeszélt 
módon a szobát belülről meggyujtották ; pet­
róleumot öntöttok a hullákra, hogy jobban 
égjen, s ezután mindnyájan elmentek lefe­
küdni nyugodtan, mint a ki jól elvégző dol­
gát. Azonban csaknem egy óráig lesték a 
tüzet, várván, mikor gyűl már ki a ház, de 
biz az nem gyűlt ki; erre Todor megint visz- 
szatért házából a csűrbe.

A tűz.
A két cseléddel szalmát vittek a kam­

rába 8 azt gyújtották meg, a mire aztán 
nem sokára lángba borult az egész ház ; a 
tettesek pedig lefeküdtek ; tették magukat, 
hogy alusznak, s csak a tűzoltók lármájára 
jöttek slő s fogtak ők is az oltáshoz.

A mig a czinkosok e borzasztó müvet 
véghez vitték, a kamrában, a háló szoba 
szomszédságában aludta az igazak álmát 

"Ürs z Gy ö r gy 12 éves fiú, ennek ajtóját 
kikötötték, hogy annál kényelmesebben dol­
gozhassanak csak a mikor tüzet raktak ol­
dották le a kötelet az ajtóról, hogy ha eset­
leg a tűz alatt felébredne szabadulhasson. 
Ursz Györgyike azonban mind nem ébredt 
fel, csak a tűzoltók tudták nagynehezen ki 
hozni a tüzből szegény kis fiút, ózon­
ban hiába kiáltották a háló szobába — 
Domnu, Domnule ! jöjjenek ki a szobából 
mert szegény öregek azt már nem hallották, 
ők már jobban aludtak mint az inasuk a ka­
marába Ursz Györgyike 1

Daczára, hogy a gyilkosok e várlázitó 
kegyetlen tettüket bevallották, még sem ad­
ták elő az elrabolt pénzt s értékpapírokat, 
osak az arany és ezüst pénzt adták elő, mi 
fölöttt hűségesen megosztoztak, de ez nem 
volt több 25—30 frt értéknél.j

Bodor vizsgálóbíró anyomozatota pénz 
előkeritésére is kiterjesztette, remélhető, hogy 
elő fogják adni, mert bitón úgy sem lesz 
nekik arra soha se szükszégük!

«
Egy másik tudósítónk a további rész­

letekről ezeket írja :
Az elrablóit pónz

Az elrablóit pénz és értékpapírok nagy 
összegre mennek. Hogy mennyit tesz ki az 
egésznek az értéke, tudni azért nem lehet, 
mert a meggyilkolt házaspár még a roko- 

« vnokkal szemben sem volt közlékeny. Mind­
össze 5 aranyat és 20 frt ezüst pénzt talál­
tak meg a tetteseknél. Az elrablóit pénz rej­
tekhelyéről azonban, semmi felvilágosítást 
sem adtak. Bizonyos azonban, hogy a valla­
tás folyamán ez is ki fog derülni s akkor 
megtalálják azt is.

A pénzt és értéket Márkus Szimion 
vallomása szerint Fodor Vonutz szállította el 
egy tarisznyával az alatt az idő alatt, a míg 
a többiek dolgoztak és vagy ő elrejtette, 
vagy a felesége. E szelíd képű, 20 éven alóli 
fin azt állítja, hogy őt leitatta a 3 gazem­
ber társa s ő úgy részegen vett részt a mun­
kában, a rablás folyama alatt pedig őt őrnek 
állították ki.

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, október S3.

— Csáky gróf Kolozsvárt. Az 
egyetemi ifju°ág tegnap délelőtt az egyetemi 
kör helyiségében népes értekezletet tartott

a melyen általános lelkesedés közi egyhan­
gúlag elhatározta, hogy közelebbről városunk­
ba érkező gr. Csáky Albin vallás ésközok- 
iatásügyi miniszter logsdtatásában testületi« 
eg is részt fog venni. Elhatározta egyszer­

smind egy fáklyászene megtartását is a mely 
alkalommal az egyetemi ifjúság nevében He- 
repei Iván joghallgató fogja a minisztert 
Idvözölni. Az ünnepély előkészítésére egy 
léttagu bizottságot nevezett ki, mely Here- 
jei Iván elnöklete alatt működését már meg 
s kezdte. Most általános mozgalom indult 

meg az ünnepélyes fogadtatás minél fénye­
sebbé tételére.

— Meghívó. A kolozsvári m. kir. 
tud. egyetemi joghallgatók segélyegylete 1893. 
okt. hó 24-én (kedden) d. u. 6 órakor a jo­
gikar 1 sz. tantermében folytatólagos szer­
vezkedő közgyűlést tart. Tárgysorozat: I. 
Alelnök választás. II. A pénztárom megvá­
lasztása. III. A választmány megalakítása.

— A kolozsvári gyógyszeré- 
szettaul hallgatók segély- és önképző-egye- 
sülete f. hó 21-ikén tartotta alakuló gyűlé­
sét, melyen Amon Vilmos egyhangúlag a kör 
elnökévé választatott. Megválasztatott még : 
alelnökké Boros Gusztáv, főjegyző: Asztalos 
Lajos, aljegyző: Jurassek István, pénztárnok : 
László Ambrus, ellenőr : Büchvalder Zsigmond 
könyvtárnok: Petrássy Lajos, muzeum őr: 
Spitzer Miklós, bizottsági tagok: Keresztény 
János, Pilicb József, Örley Gyula, Kun Ist­
ván, Debreczeni Károly, Meischinger Miksa, 
Gyenge Győző, Szkuray Gyula.

— Az Országos Közegészségi 
Egyesület kolozsvárvídéki osztályának ked­
den 1893. évi október hó 24-én délután 5 
órakor az egyetemi közegészségtsni intézet­
ben (Alsó-Szénutcza 5. sz.) tartandó X. nyil­
vános szaküléet tart. Napirend: 1. Dr. Ehnl 
Lajos, cs. és kir. főtörzsorvo»: A kolozsvári 
helyőrség közegészségi viszonyai az 1892. 
évben. 2. Dr. Tompa János : A kolozsvári 
vezetéki viz egészségtani alkata 1892 — 93-ban.

— A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara közgyűlését f. hó 25-én tarja meg.

— Gyászhir. Borbereki id. Farkas 
Mihály földbirtokos, életének 75-ik boldog 
házasságának 40-ik évéaen, f. év és hó 20-án, 
hosszas szenvedés után Debrád-Széplakon 
elhalt.

— Esküvő. Tárnái Mór Kolozsvár 
vár városi aljegyző szombaton d. u. 3 órakor 
tartotta esküvőjét Keserű Ilona kisasszony­
nyal, Baranyai Kálmán dohánygyári felügye­
lő nevelt leányával. Az esketési szertartást 
Sebestyén Mózes r. k. lelkész végezte. Az 
esküvőt kedélyes lakoma követte.

— Főúri esküvő. Besztercze-Na- 
szód vármegye derék ifjú alispánja, Lázár 
István gróf f. hó 17-én tartotta esküvőjét 
Maros-Vécsen Pálffy Dénes és Néhai báró 
Bánffy Jósephin leányával Pálffy Joae- 
phinnel. A családi gyász miatt az esküvő 
szűk családi körben folyt le, melyen báró 
Kemény Kálmán házi uron és nején ki- 
vűl részt vettek, a menyasszony és vőlegény 
testvérei, továbbá özv. br. Bánffy János- 
né, gr. L á z á r Kálrcánné, br. Bánffy Zol­
tánná, gr. Lázár Imréné, gr. Lázár Imre, 
br. Bánffy Kazimir és br. Bánffy 
Jánas.

— Fényes esküvő folyt le Mocson 
folyó hó 21-én, szombaton délben 12 óra­
kor a mocni róm. kath. templomban. Ifj. Ro- 
honczy Zsigmond, gyógyszerész vezette ol­
tárhoz, Bocskor Anna kisasszonyt, Bocskor 
Albert p. kamaráéi birtokos müveit és ked­
ves leányát. A díszes nászmenet a menyasz- 
szony nagyszülői Hosszú Teofil és neje házá­
tól kisérte az ifjú párt az oltárhoz, hol Biró 
Béla apátkanonok, kolozsvári plébános, len­
dületes szavak kíséretében áldotta meg fri- 
gyöket. Az esküvőn jelen voltak : Id. Ro- 
honcáy Zaigmond és neje, valamint Bocskor 
Albert örömszfllőkön kivül, Hosszú Teofil és 
neje, mint a menyasszony nagyszülői, Gaál 
Albert és neje, dr. Rohonczy Lajos és neje, 
Málnásy Farencz és neje éa Nagy Elek mint 
násznagyok és násznagyasszonyok, Gaál Emma, 
III vés Helén ég Bocskor Irma mint koszorús 
leányok, Rohonczy Béla, Péchy Antal ás Aj­
tay Gyula, mint vőfélyek ; továbbá Illyés 
Albertné, Nagy Károlyné, Ajtay Emms, Mayr 
János főszolgabíró és neje, Velits Zoltán és 
neje, Kováts István kir. járásbiró és neje, 
Paál látván kanonok, Ajtay Géza földbirto­
kos, Dánn János orvos atb. Az esketési szer­
tartást gazdag ebéd követte Hosszú Teofil és 
neje vendégszerető házánál. Áldást 8 boldog­
ságot kívánunk az uj párnak.

— Irányi Dániel menekülése. 
Érdekes adatokat közöl Irányi Dániel egy 
rokona a meghalt pártvezérnek a szahadaág- 
harcz után való meneküléséről. Irányi Dániel 
1850. őszén kocsisnak öltözve indult el Gö- 
mörmegyéből Gallik Dénes földbirtokostól 
a kinek birtokán hónapokig mint szénégető 
szerepelt. Édes anyja ugyanakkor kocsin 
ment fel a fővárosba, hogy ott a megálla­
pított helyen fiával találkozzék és a tovább- 
menekűléshez szükséges okmányokkal ellása. 
Magával vitte vejét is, Materny Lajost. Irá­
nyi Dániel szerencsésen át is jutott Pesten 
de a sógorának egyezerre nyoma veszett és 
csak as anyósa tudta hogyan. Materny fel­
tűnően hasonlított a vele egykorú Irányihoz. 
A folytonosan leselkedő kémek elfogták és

mert sok Irányi nevére szóló okmányt és le­
velet találtak nála, minden további vizsgálat 
nélkül sógora helyett kivégezték. Anyósa ott 
volt az Újépületben a kivégzésen, de ezt egé­
szen a haláláig titkolta családja előtt. Utolsó 
óráiban mondotta csak meg, hogy ő tudja, 
mi történt Maternyvel. A rott-u»t«s látvány 
különben annyira hatott a gyenge asszonyra, 
hogy rögtön távozott Pestről és az egész u.on 
annyira zokogott, hogy a kocsis folytonosan 
vízzel, borral élesztette. A nagy izgatottság 
folytán Szepesmegye határán szélhüdés érte. 
A katasztrófa után még egy évig élt és csak 
az a kevés öröme volt, hogy fia megmene­
kült, bár a menekülése a ve je életébe került

— Gróf Andrássy Gyula vég­
ső nyugvóhelye. A tőketer;besi régi 
parkban teljesen elkészült már az a gyö­
nyörű mauzóleum, melyet gróf Andrásay Gyu­
la fiai építtettek nagy nevű atyjuk hamvai 
számára. A kiváltó államférfi koporsója ed 
dig a tőketerebesi római katolikus templom 
sírboltjában állott, s szombaton vitték át a 
mauzóleumba. A porladó holttest utolsó nyug­
vóhelyére jutott, s zavartalanul pihen ezentúl 
a fényes márványcsnokban. A koporsó-átvi­
telhez senki sem volt hivatalos, csakis az An- 
drássy család tagjai voltak jelen a kegyele- 
tes szertartáson.

— Az ezredéves kiállító« és a 
közoktatás. Berzeviczky Albert ál­
lamtitkár elnöklete alatt, az ezredéves orszá­
gos kiállítás közoktatásügyi csoportjának 
végrehajtó bizottsága a vallás- és közokta­
tásügyi minisztérium értekezleti termében 
szombaton délután 5 órakor folytatta tanács­
kozásait. Ez alkalommal letárgyalták az al­
csoportok programm-javaslatait és elhatároz­
ták, hogy a közelebbről összehívandó cao- 
portbivottsági ülésen 74.000 forint költség­
vetéssel indítványozzák egy minta elemi is­
kola, egy óvóintézet és egy tornacsarnok el­
helyezésébe szükséges területen kivül, 2500 
négyszögméter területnek a közoktatási ki­
állítás czéljaira való átengedését. Végül el­
intézték a kereskedelemügyi miniszter ren­
deletéit és estéli 9 órakor a bizottság elnö­
kének éltetésevei rekesztették be az ülést.

— A millenium és Bées. A ke­
reskedelmi miniszter, mint a milleniumi or­
szágos bizottság elnöke, tudvalevőleg Bécs 
városa polgármesteréhez fordult azzal a ké­
relemmel, hogy a magyar történetre jelentő­
séggel biró és Bécs városa tulajdonában lévő 
tárgyakat a milleniumi kiállítás történeti fő­
csoportja számára engedje át. Dr. Prix, bécsi 
polgármester a miniszter kérésére a követ­
kező levélben válaszolt :

„Nagyméltóságu Miniszter ur!
Nagy méltóságod által hozzám intzéett 

felhívására van szerencsém excellencziádat 
értesíteni, hogy a legnagyobb örömmel kész 
az ezredéves országos kiállítás hazafias vál­
lalatait Bécs városa, gyűjteményeinek e ki­
állításon való észrevételével előmozdítani s e 
ozélból utasítottam a könyvtár- muzeumigaz- 
gatót, valamint a városi levéHárost, hogy az 
excellencziád által kiküldendő bizottsági tago­
kat az alkalmas tárgyak kiszemelése körül 
támogassák.

Maradtam a legmélyebb tiszteletem ki­
fejezése mellett excellencziádnak stb.

Dr. Prix, 
polgármester.

Bécs városa múzeumában különösen a 
magyar hadtörténetemre nézve vannak érde­
kes régiségek, melyek nagyban fogják emelni 
a milleniumi kiállítás értékét.

— Igazságügyi kinevezések. A 
király ez igazságügyi miuisztsr előterjeszté­
sére Mór szilágycsehi járásbirósági telek- 
könyvvezetőt a zilahi törvényszékhez, Goposa 
Péter tordai törvényszéki jegyzőt a mócsi, 
Mihály János brassói törvényszéki jegyzőt a 
brassói, Wiedorn Adolf tordai törvényszéki 
jegyzőt a nagyszebeni törvényszékhez albi- 
rákká nevezte ki.

— A Ibreeht főherczeg Berlinben* 
Albrecht főherczeg, a közös hadsereg ősz tá­
bornagya, kedden Berlinbe utazik II, Vilmos 
német császár látogatására. Két napig ma­
rad a némát fővárosban, s azután visszatér 
Bécsbe. Albrecht főherczeg berlini utazása, 
pusztán udvariassági tény, hanem azért kom- 
binácziókat fognak hozzá fűzni, s nem fogják 
elmulasztani a hármas szövetségnek a fran- 
cziaországi tesvéresölési zenebonára adott 
egyik feleletéül hirdetni. A főherczeg külön­
ben szombaton Drezdába utazott, hogy részt- 
vegyen Albert szász király húsz éves ural­
kodói jubileumában.

— Az Ismétlő Iskolák meg« 
nyitása tárgyában. Az ismétlő iskolák 
— melyeknek törvény által kitűzött czéljuk 
az, hogy az elemi népiskolát végzett gyer­
mekek, a mennyiben további oktatásban nem 
részesittethetnék, szerzett ismereteiket ismét­
lés által megtarthassák — f. hó november 
hó 4-én fognak megnyittatni és pedig hat 
helyiségben u, m. : 1, a külsőtorda-utczai 
vagyis első községi elemi né piskótában, hol 
Nagy Kálmán községi isk. igazgató-tanító; 
2. a kétvizközi pap-utezai vagyis második 
községi elemi népiskolában, hol Elek Gyula 
községi isk. igazgató-tanító; 8. a köleő-mo- 
nostor-utezai Augueteumban, hol Böjtbe László 
r. kath. tanító; 4. a k.-magyar-utczai ev. ref. 
elemi népiskolában, hol Körösi József ev. 
ref. tanító ; 5. a k.-magyar-utczai szt.-pétrri 
r. kath. elemi népiskolában, hol Várady Al­
bert r. kath. tanitó s végül: 6. a hídelvei 
ev. ref. elemi népiskolában, hol Benedek 
József ev. ref. tanító fogja az oktatást vé­
gezni. Tanítás hetenként 5 órán át fog tar­
tatni és pedig minden szerdán és szombaton

d. u. 4-től 6 óráig és vasárnap d. e. 8—9 
óráig. A beiratások november hó 5-ig neve­
zett tanitó ursknál eszközlendők. Az oktatás 
egészen ingyenes. Ezenkívül a növendékek 
minden díj nélkül láttatnak el tanszerekkel 
és taneszközökkel. Továbbá a két községi 
elemi népiskolában ifjúsági és népkönyvtár 
van berendezve, melyek minden dij nélkül 
bocsáttatnak közhasználatra.

Színházban.
„A Világszépasszeny.“

(Versenyez * kolozsvári n. színház 100 zr&nyáárt )

őszintén sajnálom azokat az embereket, 
kik mindig mindenben a tökéletest keresik. 
Mert hát miután semmi ember müvében azt
fel nem találják: életűk nom egyéb, mint 
örökös zsémbdUdés. Igazi élvezetük soha sincs. 
Hála isten, én nem ilyen vagyok. Én p. o. a 
Világszépasszony első felvonásában pompásan 
mulattom b talán a többiben is mulattam 
volna, ha az iró meg nem bosszant azzal, 
hogy a jó kezdetet alaposan elrontja a foly­
tatással. — 8 mivel ilyen vagyok ; tehát vé-
lekedésemnek

Ezt a 
hívják.

Mondok

mértéke is ilyen.
világszépaaszonyt „Viczá“-nak

én erre egy történetet. — Ab-
ban az időben, mikor nem skriblereskedtem. 
hanem épen befejezendő voltam a földesur1 
pályavégzés feladatait, volt nekem egy négyes 
czúgom. Az ostorhegyest Vidámnak hívták. 
Pedig olyan rest volt, mint egy omnibusz és 
szomorú és komor volt mint egy varjú fin. 
Egyetlen összeköttetés a neve és a lénye kö­
zött az volt, hogy mikor a kocsis rákiáltott 
s mikor az ostor csapója nagyot pattant az 
oldalán, ilyenkor a farkát fölemelte és meg­
csóválta háromszor a , rúdes* orra előtt. Én 
a Vidám farkának ezen episodjait mindig 
hajlandó voltam a vidámság csalhatatlan je­
lének tekinteni, s logikám ilyenkor kibékült 
azzal a végzetes hibával, hogy épen a leg- 
búsabb lovamat hívják Vidámnak.

De édes kicsi húgom, te, hogyan tud­
tak téged a keresztelésnél igy elvesztegetni? 
Arra születtél, hogy világszépasszony légy — 
és a barbar komaság elkeresztel téged Viczá- 
nak! Ez a csúf név valóságos bibiresóaz or­
rod hegyén — s mihelyt megtudtam a neve­
det, fizonnal sejtettem, hogy nem vagy te 
világszép.

ha ínségbe, nyomorba jutottál vol «. vru? y 
ha a zsidónál ennyi pántlika - adósságod 
lett volna, hogy azt nem három zsák lopott 
búzával, de épet csak száz arsnynyal le­
hetne bekötni: akkor még érteném kívánsá­
godat. De bátyád visszafogadott ; a Máté 
gyerek gazdag legény a talpán ; adósságod pe­
dig — a mint kisült — mindössze is 60 o. é. 
frt s ezt könyen kifizeti az urad. Minek hát 
neked 100 arany ?

Ha ezt a darabot én Írtam volna, el 
mennék Szentgyörgyi Pistához s azt monda 
nám neki: „Köszönöm komám! Est a t:
Dobollodat a piktornak le kellene festeni, a 
szobrásznak ki kellene faragni, hogy késő 
unokák is gyönyörködjenek egy őstehetség
Őshumorában. Fájdalom, hogy sem ecset, sem 
véső, sem penna nem tudja megvalósítani 
körmön font fordulásaidat.“ Onnan pedig el­
mennék Gerő Linához, Vadnai Vilmához, 
Láng Ételhez, Dolly Emmához, Pusztayhoz, 
Forisshoz, Váradihor, Szeré mihez, Szathmáry- 
hoz, Gál Gyulához, Klenovitehoz, Tőrökhöz, 
és nemcsak névjegy látogatást tennék nálluk, 
hanem őszinte hálás köszönetét mondanék 
pompás játékukért.

JÁRÓ KELŐ.

És igazam volt. Mert ha világszép vol- I manchall botját.

(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

Fejedelmi ünnepségek DresdAban.
Budapest, okt. 23.

Drezdában a szász király ma d. e. 11 
órakor fogadta a küldöttségeket, melyeknek 
sorát a hadsereg küldöttsége nyitotta meg, 
György herczeg vezetése mellett.

A királynak egy arany lánczot nyúj­
tottak át.

Vilmos császár tegnap este fél hat óra­
kor érkezett meg. Tábori isteni tiszteletet 
tartottak, mely után a királyi márványterem­
be gyűltek össze.

Itt Vilmos császár lelkes beszédben üd­
vözölte a királyt.

Este disz ebéd volt. Az utczákon ka­
tona zenekar játszott.

A szász király a Drezdában jelenlevő 
Albreshtnek a 103 t'zámu szász ezredet adomá­
nyozta.

Hír szerint Vilmos ugyancsak Drezdá­
ban átadja Albrechtnek a porosz hadsereg

nál, nem kellene, hogy szerető után futká- I Bac-mahon temetése,
rozz, hanem akadna minden njjodra három I Budapest, okt.
is. Én hát arra kérlek, hogy mondj le erről piri#baQ MflC.mahon tJeWse’ 
a sokat jelentő, sokat ígérő és semmit be féDynj<>I pompáTai meQt yégbe 
nem váltó czimről, 8 légy te csak egy .se- Kivonult a hadsereg. Testületileg 
lyem pille“, mert valóban az is vagy g diplomá<eifli

Ám ezek csak .Schönheitsfehlerek . A haloM fölöü Dup . kormánye1nSk
Ugyde van neked lényegbe vágó hibád is. I b0fzélt
Miudjárt a. elején ael mondod . eet Bouédéb.» b.ng.nlyon!» . békét, .
is erősíted, hogy sterelmes vagy eng 1 m I francuaori.ág ragaszkodik, mart ér­
tébe. Láttam, hogy nem hnnndMl, mert .a M s„,ó „„
az érzés annyira erőt vett rajtad, hogy nem I 
átallottad 4—500 ember fülehallatára az el- I alispán párbaja,
pirult Tengődit édss szemrehányásokkal ma- I Sz.-Udvarhely, okr. 23.
gadhoz csábítgatni. Sőt kedves kis húgodra Ugrón János Udvarhely megye alis- 
a szó szoros értelmében megharagudtál azért, I pánja, politikai összeszólalkozás miatt, teg-

23.
nagy

meg-

hogy őt szereti Tengődi és nem téged. Te- I naP pisztolypárbajt vivott GyarmathJ 
hát szeretted Tengődit. Eit hiában is tagad- I Dezső földbirtokossal.
nád, mert rád tudom bizonyítani hiteles ta- Gyarmathy golyója Ugronnak átfúrta 
nukkal is, magadviselkedésével is, saját kabátját és nadrágját és hátgerinezét bu-
szavaiddal is. És mégis mit csinálsz ? Alig- | roita.
hogy nyilvánvaló lett a nagy szerelmed Gyarmathy a párbajban sértetlen ma« 
Tengődi iránt, egy rövidke fertály órával rá, radt. A felek kibékültek.
jön Totyoláné, hirül adja neked, hogy Du- A király Budapesten,
dori Máté szemet vetett rád, b abban a szem- I Budapest, okt. 23.
pillantásban olyan szerelmes lész Mátéba, ß felsége ma fogadta Budapest kül- 
mint Julia Rómeóba. Magadon kivül jösz, ug- I döttségét.
rándozol, tánczolsz, dalolsz és nagy boldogsá- I A főváros küldöttségét Ráth Károly fŐ- 
godba Totyolánét tejben vajban fürösztöd. polgármester vezette a felség elé.

Nohát kedves húgom, ez lényeges baj I küldöttség átnyújtotta a királynak
ám. Mert ha te akar az egyiket, akár a má- I a koronázási25 éves jubileum alkalmára készi- 
sikat nem igazán szeretnéd, hanem csak I emlékérmet.
legyeskedő természeted bolonditaná valame- $ felsége az érmet örömmel fogadta 
lyiket, avagy ha férjhezmenési számításból | nagy elismeréssel nyilatkozott a főváros 
bolonditanád az egyiket; akkor elhinném ne- I fejlődéséről.
ked, hogy a másikat igazán szereted. De igy 
nem hiszem. Vagy akkor hazudtál, mikor 
Tengődit szeretted, vagy egy fertályóra múl­
va hazudtál, mikor Mátét szeretted, vegy 
mind a kétszer hazudtál. Már p'dig a ha­
zugság igen csúf jellemhiba.

Tetézted e hibát azzal, hogy akkor rá­
galmaztad el Piroska hunodat, mikor már 
semmi okod nem volt a bosszuállásra. Mert 
ha te egy drámailag roszlelkü teremtés vol­
nál, a ki a rosszat a rosznak kedvéért kö­
veti el: akkor semmi gáncsolni való sem 
volna eljárásodban. Azért teszed a roszat, 
mert fekete a véred s harapós a fogad. De 
a te véred olyan piros, mint a harmatos cse­
resznye s a te fogsorod úgy mosolyog, mint 
egy rózrabokor. A te lényeddel nem fér ösz-

Nemzeti színház.
Kolozsvárt, kedden, 1893. október 24-én.

azé ez a rágalmazás. S hogy 
ted : nagyot vétkeztél.

mégis megtet-

De legnagyobb hibád az, hogy 100
aranyat akarsz kapni. Ugyan mivel indoko­
lod e kívánságodat ? Ha a bátyád csakugyan 
és véglegesen elkergetett volna a házától,

Felelős szerkeszti :
BABTÜA MIKEÓ3.

gețâdsîerkessti és kiaáólaptnlajdonos : 
nAGYABY MIBÁEV,

NYILTTÉR.

Hirschfeld Györgyné
Becsből megérkezvén 

női pipere üzletét 
a legújabb párisi és bécsi 

d íwatciKi k. ke kei 
újonnan barendpzte.

LakAsa : BelaaéM-uícxa & az.
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1032. (2-3.Sz. 393-1893Kolozsvármegye és Kolozsvár szab. klr. város főispánjától.

Sz. 1542—1893. (Misoiat)

Pályázati hirdetmény.
A folyó évi szeptember hó 28-án 1489—893. szám alatt a 

gyalui jár. orvosi állásra hirdetett pályázat visszavonásával a kor­
mányzatomra bizott Kolozsvármegye moesi járásban lemondás 
folytán megürült járási orvosi állásra ezennel pályáza­
tot hirdetek.

Felhívom mindazokat, a kik ezen kinevezés folytán betöltendő 
s évi 500 frt fizetés és 100 frt utiátalánynyal javadalmazott állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. ez. 9-ik §-ában előirt 
elméleti és gyakorlati képzettséget igazoló okmányaikkal felszerelt 
folyamodványaikat hozzám f. évi STovcmber hó 20-áig 
annyival is inkább adják be, mert a később érkező folyamodvá­
nyok tekintetbe nem vétetnek.

Megjegyezni kívánom, hogy a kinevezés ez alkalommal ideig­
lenes minőségben történik, s a véglegesítés a Nagyméltóságu m. 
kir. Belügyminister urnák idei 80099. sz rendelete értelmében az 
1894. évi végéig leendő tiszti orvosi vizsgálat sikeres letevése 
után következik be, a vizsgát nem tett egyén 1894. év végével 
szolgálata alól felmentetik.

Kolozsvárt!, 1893. évi október hó 16-án.

®róf Béldi Ákos s. k., 

1087. (1—8) főispán.

főisp.

Pályázati hirdetmény.
A Székely-Kereszt ur járási főszolgabírói hivatalnál üresedésbe 

került közigazgatási gyakornoki állásra ezennel pá­
lyázatot hirdetek.

Ezen állás évi 400 frt rendes fizetés és 60 frt szállá?pénz- 
zel van javadalmazva.

Felkérem a pályázni kívánókat, hogy szabályszerüleg felsze­
relendő pályázati kérvényeiket folyó évi Deczember hó 3 ikáig 
Udvarhelyvármegye főispáni hivatalához múlhatatlanul benyújtani 
szíveskedjenek.

•*9®9®®®3®®®3®®®®s®®®®«®«®®

I Friss halak í
minden napon kaphatok igen jutányos árak g 

mellett a
ë a Hid-utcza 17. sz. alatt levő üzleti helyiségben, g

@ Ü6SF3 Nem keresett halnemre, valamint nagyobb @ 
nj meuynyiségü megrendelések szintén elfogadtatnak, a meg- 

rendelés azonban — kellő biztosíték mellett — legalább ® 
36 órával hamarább teendő.

g MA«V SÁMDOB. g

CD

Mindennemű hangazerek és zenelőmű- 
vek javítása és hangolása szakszerű 

pontosággal eszközöltetik.

J= CG

CG 2
APAI czimbalomverööj meg. zünfeti az eddigi^

vULUITIDUO paniutoiást és ezérnázást, erős és csengöj 
hargot nyerőnk általa. Minden verőre bárki ráhúzhatja és mindenkor^, 
le is húzhatja — Sohasem pusztul el- — Ára a veröpálczákkalB 
együtt az utóbbinak minősége szerint I frt, 2 frt, 2 frt 50 kr, 3 frt 

és 3 frt 50 kr. Külön a „COLUMBUS'1 veröfej párja I frt.

lueg'-o.ja.’toTo I Xjeg-c-jaloTo I

I y T O ® A . 
változtatható érczjátéklapokkal és korlátlan műsorral. 

Ezen nj találmánya hangszerrel minden előzetes tanulmány és 
zeneismeret nélkül száz meg száz tetszés szerinti zenedarabot lehet 
játszani. — Ára 12 frt, a kútalapok darabja 30 kr.

Megrendelések az árak előleges beküldése mellett VAgy után­
vétellel teljesittetnek, 1028. (3—20)

a §

Sz.-Udv^rhelyen, 1893. évi október hó 18-án.
Főispán helyett: 

Ugrón Jáncs s k., 
alispán.

I Eladó száraz méterfa.
Gróf Bethlen Bélánál Arokalyán van

3600 méter hántatlan vegyes fa,
X 2200 méter hasított tölgyfa x

Értekezhetni alóliroftnál Kenteikén, u. p. SajÓ- 
Magyarós.

10M. KOVÁCS KÁBOLT,
gazdatiszt.

■ I

Telefonon megrendelhető 113. hívószámmal 

a legjobb és legolcsóbb Tűzifa, 
a ni. á. V, helyi állomásnál tűzifa-telepemen
I wagg. 100 métermázsa nem úsztatott fiatal hasáb bükkfa 56 frt. 

Házhoz szállítva 6 frttal drágább
I öl nem úsztatott fiatal hasáb bükkfa a vasútnál . . 10 frt.
I öl fiatal hasáb tölgyfa, kitűnő tűzifa, a vasútnál . . 10 frt.

Házhoz szállítva I frttal drágább.

Továbbá kapható úsztatott bükkfa, bántott cserfa 
és fiatal hasáb tölgyfa waggon és ölszámra.

Felvágott bükk- vagy tölgyfa 50 kilogrammon 
felül — bármennyi — minden időben gjorsan házhoz 
szállittatik. “tW

Évek óta fennálló és jó hirnévnek örvendő tűzifa-Üzletemet 
a n. é. közönség becses pártolásába ajánlom.

«s (is—ss) Wertheimer Vilmos,
Kolozsvár, Széchenyi-tér 7. sz. (a vashid mellett.

SZÖLLÓSY és CSERNYÁNSZKY
legalsó és legnagyobb 24 év óta fennálló

Kolozsvárit, Sétatér-utcza 20. szám.

Van szerencsénk a n. é. helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe ajánlani meg 
nagyobbltott s a kor követelményeinek teljesen megfelelően berendezett

®F BUTOR-RAKTÄRUNKAT, 'W

iiiniisyc,
I*

ifi

melyben a legszolidabb árakon kaphatók és előállithatók a legújabb divat szerint készített mindennemű töltött és töltetlen

bútorok, szövetek, függönyök, szőnyegek, tükrök, matráczok stb. mindenféle stylben,
szóval mindazon czikkek, melyeit az asztalosság és kárpitosság körébe vágnak. — Lévén pedig üzleti összeköttetésünk 
a legelső és legnagyobb bel- és külföldi gyárokkal, a legszolidabb minőségű árukkai vagyunk képesek a n. é. vevőközönségflnket ellátni. 

Megrendeléseknek, valamint vidéki levélbeli megbízásoknak jótállás mellett, pontosan és gyorsan teszünk eleget.

1035. (1—10)
Teljes tisztelettel :

Szöllősy és Csernyánszky.

952. (8—10)

szücs-áru- és női Confectió üzlete.

Midőn bevásárlási útankból haza érkezve, a legelső bécsi, berlini és párisi czégektól a íeguíolsé 
diva'ín darabokat magunkkal hoztuk és azok üzletünkbe a nagyérdemű helyi és vidéki Hölgyközönség szives 

megtekintésére ki vannak állítva.

bátrak vagyunk igen tisztelt vevőink b. figyelmét felhívni, mivel Premton és a Párisi Louvreból a legnagyobb 
csínnal kiállított legutóbbi Fántásie darabokat Modell-képen lehoztuk, — nem kiméivé a legnagyobb áldozatokat 

sem az üzlet érdekében.

Üzletünkben minden façonu felöltő felnőttek részére, valamint gyermekek részére található. 
Az árak a Eegszoűdabbak, miről meggyőződni kérjük.

Jó hírnévről ismert szücs-áru üsietnsakben saiát gyártmányú nSi- és férfi-bundák, Muf- 
fok, női- és férfi-sapkák és Boirok találhatók.

—S Mérték után a saját vezetésünk alatt álló műhelyben a legdivatosabb darabok elkészülnek. =—
Maradunk kiváló tisztelettel :

M

Nvowfttott MibAly kör.wnvowKoloscurÁHt. 33

Jó házból való két ifjú

felvételik

i KUTSEK ISTVÁN 
M kereskedésében

1036. (1—2)

Csúcsai első minőségű 

hasáb bükkfa, 
nem úsztatott«

Egy vaggon 100 mét^rmázsa Kolozsvárt t, házhoz 
szállítva 66 frt, Csúcsán helyt 44 írt vaggonba rakva.

Megrendelhető Csúcsán, akár Kűíozsvártt: 
a kolozsvári hitelbank és társai 

csúcsai faüsietének utódánál.

988. (6- 15) OÁLL iSIMONj
(„Korona* vendéglő.)
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